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DOCUMENTO DI TRASPORTO

2i Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Documento Numierae Data . llo
Bolla 2300510 09105123 {
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNOQ
Tel:0805858111
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VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
Tel:0805656111
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Fax:0805858554

BA
Fax:0805858554
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TBAL20858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 73,000 1,000
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Totale Colli Peso Netto Feso Lordo Volume Aspetto Esterfore Del Benl
24 21105,0000 KG 23165,0000 Kg M{ CASSONI LAMIERA
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ISTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER 1L RISPETTO PEL.C.D,5.:
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Les partles encadréas de lignes grasses
doivent &lre remplis par le transparteur.
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Wweib = Exempiar Ior Autreggener  blanc = Exemplair pour it owlt - veor lastgever blanco = Essemplare par commitienta white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordmgiver
rosa = Exemplar fOr Absander rose = Exemplalre de J'expéditeur 1058 = Exemplagr veor afzender rosa = Essemplare per mittents pink = Copy for sender rosa = Exemnplar for afsander
blau = Exemplar far Empfanger blea = Exemplaire du destinatalre blau = Exemplagr voor geadresseerda  blu = Essemplare per destinatario blug = Copy for consignes  blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar fir Frachiidhrer  vert = Exemplalie du fransporteur  groen ~ Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplan: per transportators  green = Copy for canier grén = Exarnplar for beforarer
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